


1 2THIS IS A TWO PERSON INSTALLATION
SE PRECISAN DOS PERSONAS PARA
LA INSTALACIÓN
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Fijar el soporte �orón con los tornillos (A).

Fix the ceiling rose into the ceiling with screws (A). Feed the steel suspension cable through the adjustable
element (B), and set the height of the suspension lamp
as desired by �xing the adjustable element. Cut o� any
excess suspension cable.

Pasar los cables suspensores a través de los elementos 
de regulación (B), regular la altura y �jarla. Cortar el
cable sobrante.

Pasar el cable eléctrico a través del �orón, �jarlo mediante
la pieza de seguridad (C) y cortar el exceso de cable.

Feed the electrical cable through the ceiling rose, fasten the 
cable clip (C) over the electrical cable and cut o� any excess
cable.

Realizar el conexionado según diagrama dependiendo
del modelo si es regulable o no.

Make the electrical connections following the diagram
(note: di�erent connectivity for dimmable and 
non-dimmable  versions).
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Fit the ceiling rose over the mounting bracket and secure it with
the knurled screw (D).

Posicionar el cubre �orón sobre el soporte y �jarlo con la
pieza gra�lada (D).

Install the �uorescent tubes.

Colocar los tubos �uorescentes.

Unscrew the end piece (E) to remove it from the main body
of the luminaire.

Retirar la pieza (E) destornillándola del cuerpo principal de 
luminaria.

Install the glass di�user and secure it by re-fastening
the end piece (E) to the main body of the luminaire.

Posicionar el cristal difusor y �jarlo atornillando de 
nuevo la pieza (E) al cuerpo de la luminaria.
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